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י1 מִ֥
કોણે
H4310

ין הֶאֱמִ֖
િવશ્વાસ–કયોર્
H0539

לִשְׁמֻעָתֵ֑נוּ
અમારા–સંદેશમાં
H8052

וּזְר֥וֹעַ
અને–ભુજા
H2220

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

עַל־
—

י מִ֥
કોને
H4310

תָה׃ נִגְלָֽ
પ્રગટ–થઈ
H1540

Who hath believed our message? and to whom hath the arm of Jehovah been revealed?

עַל2 וַיַּ֨
અને–તે–ઊગ્યો
H5927

ק כַּיּוֹנֵ֜
કુમળા–છોડની–જમે
H3126

יו לְפָנָ֗
તેમની–સામે
H6440

וְכַשֹּׁרֶ֙שׁ֙
અને–મૂળની–જમે
H8328

מֵאֶרֶ֣ץ
સૂકી–ભૂિમમાંથી
H0776

צִיָּ֔ה
રણની
H6723

לאֹ־
નહોતું
H3808

אַר תֹ֥
રૂપ
H8389

ל֖וֹ
તેનું

א ֹ֣ וְל
અને–નહોતું
H3808

הָדָ֑ר
ગૌરવ
H1926

הוּ וְנִרְאֵ֥
અને–આપણે–તેને–જાેયો
H7200

א־ ֹֽ וְל
અને–નહોતું
H3808

מַרְאֶ֖ה
દેખાવ
H4758

הוּ׃ וְנֶחְמְדֵֽ
કે–આપણે–તેને–ચાહીએ

For he grew up before him as a tender plant, and as a root out of a dry ground: he hath no form nor comeliness; 
and when we see him, there is no beauty that we should desire him.

נִבְזֶה3֙
િધક્કારાયેલો
H0959

וַחֲדַ֣ל
અને–ત્યજલેો
H2310

ים אִישִׁ֔
માણસોથી
H0376

ישׁ אִ֥
માણસ
H0376

מַכְאֹב֖וֹת
દઃુખોનો
H4341

וִיד֣וּעַ
અને–પિરિચત
H3045

לִי חֹ֑
રોગનો
H2483

ר וּכְמַסְתֵּ֤
અને–સંતાડવા–જવેો
H4564

פָּנִים֙
ચહેરો
H6440

נּוּ מִמֶּ֔
તેનાથી

נִבְזֶה֖
િધક્કારાયેલો
H0959

א ֹ֥ וְל
અને–નહોતો
H3808

חֲשַׁבְנֻֽהוּ׃
આપણે–ગણ્યો
H2803

He was despised, and rejected of men; a man of sorrows, and acquainted with grief: and as one from whom men 
hide their face he was despised; and we esteemed him not.

אָכֵן4֤
ખરેખર
H0403

֙ חֳלָיֵנ֙וּ
આપણા–રોગો
H2483

ה֣וּא
તેણે
H1931

א נָשָׂ֔
ઉઠાવ્યા
H5375

ינוּ וּמַכְאֹבֵ֖
અને–આપણાં–દઃુખો
H4341

סְבָלָם֑
સહન–કયાર્ં
H5445

וַאֲנַחְ֣נוּ
અને–આપણે
H0587

הוּ חֲשַׁבְנֻ֔
ગણ્યો–તેને
H2803

נָג֛וּעַ
ઈશ્વરે–માયોર્
H5060

ה מֻכֵּ֥
હણાયેલો
H5221

ים אֱלֹהִ֖
ઈશ્વરથી
H0430

ה׃ וּמְעֻנֶּֽ
અને–પીડાયેલો

Surely he hath borne our griefs, and carried our sorrows; yet we did esteem him stricken, smitten of God, and 
afflicted.

וְהוּא5֙
અને–તે
H1931

מְחֹלָל֣
વીંધાયો

נוּ מִפְּשָׁעֵ֔
આપણા–અપરાધોને–લીધે
H6588

א מְדֻכָּ֖
કચડાયો
H1792

מֵעֲוֹנֹתֵ֑ינוּ
આપણા–પાપોને–લીધે
H5771

מוּסַ֤ר
િશક્ષા
H4148

֙ שְׁלוֹמֵנ֙וּ
આપણી–શાંિતની
H7965

יו עָלָ֔
તેના–પર–હતી

וּבַחֲבֻרָת֖וֹ
અને–તેના–ઘાથી
H2250

נִרְפָּא־
સાજા–થયા
H7495

נוּ׃ לָֽ
આપણે

But he was wounded for our transgressions, he was bruised for our iniquities; the chastisement of our peace was 
upon him; and with his stripes we are healed.
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6֙ כֻּלָּנ֙וּ
આપણે–સહુ
H3605

אן כַּצֹּ֣
ઘેટાંની–જમે
H6629

ינוּ תָּעִ֔
ભટક્યાં
H8582

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

לְדַרְכּ֖וֹ
પોતાના–માગેર્
H1870

פָּנִי֑נוּ
ફયાર્
H6437

וַֽיהוָה֙
અને–યહોવાએ
H3068

יעַ הִפְגִּ֣
નાખ્યો
H6293

בּ֔וֹ
તેના–પર

אֵ֖ת
—
H0853

ן עֲוֹ֥
અધમર્
H5771

נוּ׃ כֻּלָּֽ
આપણા–સહુનો
H3605

All we like sheep have gone astray; we have turned every one to his own way; and Jehovah hath laid on him the 
iniquity of us all.

נִגַּ֨ש7ׂ
સતાવાયો
H5065

וְה֣וּא
અને–તે
H1931

֮ נַעֲנֶה
દબાયો

א ֹ֣ וְל
અને–નહોતું
H3808

יִפְתַּח־
ખોલ્યું

פִּיו֒
મોં–તેનું
H6310

כַּשֶּׂה֙
ઘેટાની–જમે
H7716

בַח לַטֶּ֣
કતલ–માટે
H2874

ל יוּבָ֔
લઈ–જવાયો
H2986

ל וּכְרָחֵ֕
અને–ઘેટીની–જમે
H7353

לִפְנֵי֥
ઊન–કાતરનારાઓ–સામે
H6440

גֹזְזֶי֖הָ
તેના
H1494

נֶאֱלָמָ֑ה
મૂંગી–રહી
H0481

א ֹ֥ וְל
અને–નહોતું
H3808

ח יִפְתַּ֖
ખોલ્યું

יו׃ פִּֽ
મોં–તેનું
H6310

He was oppressed, yet when he was afflicted he opened not his mouth; as a lamb that is led to the slaughter, and 
as a sheep that before its shearers is dumb, so he opened not his mouth.

צֶר8 מֵעֹ֤
જુલમથી
H6115

וּמִמִּשְׁפָּט֙
અને–ન્યાયથી
H4941

ח לֻקָּ֔
લઈ–લેવાયો
H3947

וְאֶת־
અને
H0853

דּוֹר֖וֹ
તેની–પેઢી–િવશે
H1755

י מִ֣
કોણ
H4310

יְשׂוֹחֵחַ֑
િવચારશે
H7878

י כִּ֤
કારણ–કે

נִגְזַר֙
કાપી–નાખાયો
H1504

מֵאֶרֶ֣ץ
જીવતાઓની–ભૂિમમાંથી
H0776

ים חַיִּ֔
—

שַׁע מִפֶּ֥
અપરાધને–લીધે
H6588

י עַמִּ֖
મારા–લોકોના

נֶגַ֥ע
માર
H5061

מוֹ׃ לָֽ
તેને–પડ્યો

By oppression and judgment he was taken away; and as for his generation, who among them considered that he 
was cut off out of the land of the living for the transgression of my people to whom the stroke was due?

ן9 וַיִּתֵּ֤
અને–આપ્યું
H5414

אֶת־
—
H0854

רְשָׁעִים֙
દષુ્ટો–સાથે
H7563

קִבְר֔וֹ
કબર–તેની
H6913

וְאֶת־
અને
H0854

יר עָשִׁ֖
ધનવાન–સાથે
H6223

בְּמֹתָ֑יו
મરણમાં–તેના
H4194

עַל֚
છતાં

לאֹ־
કોઈ
H3808

חָמָס֣
િહંસા
H2555

ה עָשָׂ֔
કરી–નહોતી

א ֹ֥ וְל
અને–કોઈ
H3808

מִרְמָ֖ה
છળ–નહોતું
H4820

יו׃ בְּפִֽ
તેના–મોંમાં
H6310

And they made his grave with the wicked, and with a rich man in his death; although he had done no violence, 
neither was any deceit in his mouth.

וַיהוָ֞ה10
અને–યહોવાએ
H3068

חָפֵ֤ץ
ઇચ્છ્યું

דַּכְּאוֹ֙
કચડવાનું–તેને
H1792

י חֱלִ֔ הֶֽ
રોગ–દેવાનું

אִם־
જાે

ים תָּשִׂ֤
ચઢાવે

אָשָׁם֙
દોષાપર્ણ
H0817

נַפְשׁ֔וֹ
પોતાનો–જીવ
H5315

יִרְאֶ֥ה
જાેશે–તે
H7200

זֶרַ֖ע
સંતાન
H2233

יךְ יַאֲרִ֣
લંબાશે
H0748

ים יָמִ֑
િદવસો
H3117

פֶץ וְחֵ֥
અને–ઇચ્છા
H2656

יְהוָה֖
યહોવાની
H3068

בְּיָד֥וֹ
તેના–હાથથી
H3027

ח׃ יִצְלָֽ
સફળ–થશે

Yet it pleased Jehovah to bruise him; he hath put him to grief: when thou shalt make his soul an offering for sin, 
he shall see his seed, he shall prolong his days, and the pleasure of Jehovah shall prosper in his hand.

מֵעֲמַ֤ל11
તેના–આત્માના–દઃુખથી
H5999

נַפְשׁוֹ֙
—
H5315

יִרְאֶה֣
જાેશે–તે
H7200

ע יִשְׂבָּ֔
તૃપ્ત–થશે
H7646

בְּדַעְתּ֗וֹ
પોતાના–જ્ઞાનથી
H1847

יק יַצְדִּ֥
ન્યાયી–ઠરાવશે
H6663

יק צַדִּ֛
ન્યાયી
H6662

י עַבְדִּ֖
મારો–સેવક
H5650

ים רַבִּ֑ לָֽ
ઘણાઓને

ם וַעֲוֹנֹתָ֖
અને–તેઓના–પાપો
H5771

ה֥וּא
તે
H1931

ל׃ יִסְבֹּֽ
ઉઠાવશે
H5445
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He shall see of the travail of his soul, and shall be satisfied: by the knowledge of himself shall my righteous 
servant justify many; and he shall bear their iniquities.

ן12 לָכֵ֞
તેથી

אֲחַלֶּק־
વહેંચીશ–હંુ

ל֣וֹ
તેને

ים בָרַבִּ֗
ઘણાઓમાં

וְאֶת־
અને
H0854

֮ עֲצוּמִים
બળવાનો–સાથે
H6099

ק יְחַלֵּ֣
વહેંચશે–તે

֒ שָׁלָל
લૂંટ
H7998

חַת תַּ֗
કારણ–કે
H8478

ר אֲשֶׁ֨
તેણે

הֶעֱרָ֤ה
રેડ્યો
H6168

לַמָּוֶ֙ת֙
મરણ–સુધી
H4194

נַפְשׁ֔וֹ
પોતાનો–જીવ
H5315

וְאֶת־
અને
H0854

ים פֹּשְׁעִ֖
અપરાધીઓમાં
H6586

נִמְנָה֑
ગણાયો
H4487

וְהוּא֙
અને–તેણે
H1931

חֵטְא־
પાપ
H2399

ים רַבִּ֣
ઘણાઓનું

א נָשָׂ֔
ઉઠાવ્યું
H5375

ים וְלַפֹּשְׁעִ֖
અને–અપરાધીઓ–માટે
H6586

יעַ׃ יַפְגִּֽ
મધ્યસ્થી–કરી
H6293

ס
—

Therefore will I divide him a portion with the great, and he shall divide the spoil with the strong; because he 
poured out his soul unto death, and was numbered with the transgressors: yet he bare the sin of many, and 
made intercession for the transgressors.
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